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     Sporazum sa klubovima  o čuvanju povjerljivosti


Sporazum o čuvanju povjerljivosti
Poštovana gospodo, 
Obraćamo vam se u vezi sa aplikacijom za licencu za sezonu 2025/2026 pod uslovima Sistema za licenciranje klubova:
1) Da bismo bili u mogućnosti evaluirati i donijeti odluku o aplikaciji za licencu, vi ste nam već stavili ili ćete nam staviti na raspolaganje informacije koje se odnose na: 
      NK/FK ..........................................................................................
a) Ovim potvrđujemo da ćemo takve informacije čuvati kao strogo povjerljive a posebno one osobe koje su involvirane u vođenje sistema za licenciranje klubova, te da iste neće biti otkrivane niti direktno niti indirektno nekoj trećoj strani (ni na koji način), izuzev: 
b) Ako bude potrebno za evaluaciju aplikacije, a i tada samo pod uslovom da predmetna treća strana tu otkrivenu informaciju čuva kao povjerljivu pod istim uslovima koji su definisani u ovom pismu;
c) Za potrebe traženja pravnog savjeta;

d) U slučaju da to zahtijeva nadležni sud;

e) Kako bude unaprijed napismeno dogovoreno sa vama.

2) U interesu održavanja navedene povjerljivosti, pobrinuli smo se da svi koji su involvirani u sistem za licenciranje klubova, odmah čim bude razumno moguće, potpišu izjavu o prihvatanju obaveze čuvanja povjerljivosti. Slažemo se da vam dostavimo kopije takvih izjava na vaš zahtjev. 

3) Informacije ćemo koristiti isključivo za potrebe evaluiranja aplikacije i eventualnih kasnijih razgovora sa vama vezano za aplikaciju kao i za potrebe analiza. 

4) Ovaj sporazum neće važiti za informacije koje su ili postanu javno dostupne, osim kao direktni ili indirektni rezultat kršenja s naše strane obaveza prihvaćenih ovim sporazumom. 

5) U ovom sporazumu riječ "informacija" obuhvata informacije koje ste nam vi dostavili ili neko drugi u vaše ime, usmeno ili pismeno ili na bilo koji drugi način (uključujući informacije pohranjene u kompjuteru ili nekom drugom mediju bilo koje vrste), informacije koje su očigledne prilikom posjete imovini u vlasništvu ili koju koristi (ime kluba), analiza ili podsjetnika koje pripremimo mi ili neko drugi u naše ime, a koje sadrže informacije iz ovog paragrafa.
6) Svaki od potpisnika ovog pisma ovim izjavljuje i garantuje drugome da: 

(a) je potpuno ovlašten i nadležan da preuzme i izvršava takve obaveze koje zahtijeva ovaj sporazum; i

(b) je poduzeo potrebne korake da odobri potpisivanje i izvršenje ovog sporazuma u skladu s njegovim uslovima. 

7) Ovo pismo će biti regulisano i tumačeno u skladu sa pozitivnim propisima  a strane se stavljaju pod ekskluzivnu nadležnost redovnih sudova [važeća jurisdikcija] vezano za bilo koje potraživanje, spor ili problem koji se javi vezano za ovaj sporazum. 
Molimo vas da vašu saglasnost i prihvatanje gore propisanih uslova potvrdite svojim potpisom i vraćanjem nama jednog od dva potpisana primjerka ovog sporazuma. 
Srdačan pozdrav, 
……………………………………….

Adnan Džemidžić, Generalni sekretar NS/FS BiH
……………… (potpis)……………………….....
(ime i prezime direktora/ovlaštene osobe kluba)
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